
CORILGA
CORPUS ORAL INFORMATIZADO DA LINGUA GALEGA

ES
GL

ORALIDADE
FORMAL

TIPOLOXÍA +124h
TRANSCRITAS ORALIDADE

INFORMAL

MEDIOS

CORRELACIÓN TEXTO-VOZ

CORPUS
ORAL

LEMATIZADAS E ANOTADAS

TRANSCRICIÓNS
DIFERENTES

NIVEIS

MORFOLÓXICO, TEXTUAL, TEMÁTICO...

APLICACIÓN

Dispor dun corpus de gravación e das correspondentes transcricións que
permitan estudar a oralidade da lingua  galega contemporánea, desde a
década de 1960 até a actualidade.

Reflectir a variación diafásica -con atención a diferentes rexistros e xéneros
textuais-, diastrática, diacrónica e diatópica.

Facilitar a análise do cambio lingüístico en tempo real e en tempo aparente.

Autores: Reyes Rodríguez, Jose Cutrín, Alicia López, Xosé Luís Regueira.

Favorecer a elaboración de estudos humanísticos interdisciplinares, no ámbito
lingüístico: análise do discurso, pragmática, morfoloxía, fonética,  dialectoloxía...

Colaborar coa creación e desenvolvemento de tecnoloxías da fala (IA).

OBXECTIVOS

Imaxe 2: Patróns de busca ortográfica, morfolóxica e lemática.

Imaxe 3: Exemplo de resultados da busca.

Imaxe 4: Detalle de resultados expandidos.Imaxe 5: Datos da gravación e falante e opcións de escoita e descarga.

Imaxe 1: Parámetros principais de busca: data da gravación, tipo de texto e características do falante.

Colaboradores: Alba Aguete, Inmaculada Alonso, Dennis Álvarez, Daniel Amarelo, Lucía Barreiro, Noemi Basanta, J. Manuel Dopazo, Nair García, Noelia García, Juan J. Gómez, Xoán
Goris, Elia Lago, César Osorio, María Pérez, Tamara Rial, Miguel Solla, Noemi Varela, Sandra Vázquez (ILG). Carmen García Mateo, Eduardo Rodríguez, Laura Docío, Antonio Cardenal,
Marta Martínez, Rocío Varela, Roberto Seara (UVigo).


